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Notas de instalacion

1. No deje caer, haga rodar, ni arrastre las cajas de bastidores de aluminio. Mueva y apile las cajas
con el apoyo adecuado para evitar deformaciones. Si se utilizan montacargas, debe tener especial
cuidado de no golpear las cajas al levantarlas o moverlas.

2. Almacene los elementos en un lugar seco y fuera del paso. Debe quitarse todo el material de
embalaje si es probable que esté expuesto a la lluvia, a condensacién o a cualquier tipo de humedad.
Los materiales de embalaje humedos se decoloran y pueden manchar las pinturas y los acabados
de aluminio.

3. Debe comprobarse la cantidad y la calidad de todos los materiales en el momento de su recepcion.
Debe notificarse de inmediato a YKK AP si existe alguna discrepancia en el envio. Verifique que tenga
las cufias, los selladores, los insumos y las herramientas necesarias para la instalacion.

4. Compruebe con atencion las aberturas y las condiciones del entorno donde recibira el

material. Recuerde que, si la construccion no es acorde a los documentos de construccion,

es su responsabilidad notificarselo por escrito al contratista general. Todas las discrepancias deben
comunicarse al contratista general antes de continuar con la instalacion.

5. Reuna sus planos de taller, materiales, lista de embalaje y este manual de instalacion.

Repase con atencion la ubicacion de las piezas, su secuencia, el acristalamiento y la forma de sellado.
Las instrucciones de instalaciéon son de orden general y pueden no contemplar todas las condiciones
con las que se encontrara. Los planos de taller o los manuales de instalaciéon se prepararon
especificamente para el producto.

6. Todos los materiales que se reemplacen deben ser de calidad similar o superior.

7. Asegurese de enviar muestras de material para realizar pruebas de compatibilidad de todas las
siliconas de los fabricantes involucrados. Asegurese de que los selladores se instalen de acuerdo con
las recomendaciones y las especificaciones del fabricante.

8. Recuerde aislar, de una manera aprobada, todo el aluminio de la mamposteria sin curar o de otros
materiales incompatibles.

9. YKK AP no proporciona los sujetadores de fijacion estructural. Los tornillos referenciados en los
planos de taller deben indicar los valores minimos de carga del disefo.

10.Si surge alguna pregunta relacionada con productos de YKK AP o su instalacion, comuniquese con
YKK AP para cualquier aclaracién antes de continuar.

11. El bastidor de fachada y/o muro cortina de YKK AP suele completarse antes que los paneles de
yeso, el suelo y otros productos que aun pueden estar en curso. Témese el tiempo necesario para
envolver y proteger el trabajo realizado.

12.Las tolerancias de corte son mas cero, menos un treintaidosavo de pulgada, a menos que se
indique lo contrario.

13. Consulte nuestro sitio web, www.ykkap.com, para acceder a la ultima actualizacion del manual de
instalaciéon antes de comenzar el trabajo.
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g Montante macho BE9-2723 Mitad de_l montante BE9-2736
de esquina
Cubierta de
Montante hembra BE9-2724 £ Z esquina a 90° E9-2740
(Grande)
; Jamba Cubierta de
d 2-1/2" X 6" BE9-2725 esquina a 90° E9-2741
- X 6 ~
E (Pequernia)
Cabecera Cubierta de
%E;_? ] 2-1/2" x 6" BE9-2726 é Z esquina a 135° E9-2742
- x 6
(Grande)
. Cubierta de
A Hlorizontal BE9-2727 g; esquina a 135° E9-2743
- X 6 ~
(Pequefia)
o A Umbral BE9-2728 Tope de vidrio E9-2730
L 2-1/2" x 6"
Cubierta a presion
Tapajuntas de umbral BE9-2729 del receptor E9-8720
Use con BE9-2739
Tapajuntas de umbral Adaptador de la placa
Para cubierta del borde BE9-2735 de aluminio E9-8222
de losa Para BE9-2735
E Perfil receptor BE9-2739 | Cubierta interior E9-2731
para cabecera
Anclaje
ez Relleno plano BE9-2734 Para acristalamiento E9-2732
de impacto
Anclaje del receptor
Montante macho para BE9-2737 m Para el acristalamiento E9-2744
cargas pesadas de impacto en el borde
de losa
@ Montante de lajamba | gpqg 9738 [ ———  Anclaje de correa E9-2733
para cargas pesadas
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MIEMBROS DEL BASTIDOR

Cubierta del borde

Para usar con
la losa de 7-7/8"

de la puerta

Tapa plana E9-2293 de losa de 8" E9-8589
Para umbral Para usar con
0 la losa de 7"
0 Cubierta del borde / Cubierta del borde
de losa de 6-1/8 E9-8059 de losa de 9 E9-8428
| Para usar con Para usar con
la losa de 5-1/8" la losa de 8"
0 Cubierta del borde
de losa de 6-5/8 E9-7723 [% Travesafio del BE9-2745
Para usar con B e montante/puerta
la losa de 5-5/8"
((j:ulloiertadde7l g;;':_de Cabecera de la
e losa de /- E9-8223 Eﬂ puerta con pivote AS-0501
Para usar con C desplazado 5" x 2-1/2"
la losa de 6-3/8" esp
Cubierta del borde
de losa de 7-7/8 £9-8231 Submarco de la jamba AS-3180

Pagina 2
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ACCESORIOS
Anclaje .
: Tapa de cierre
Lopgltud de gorte d? E1-1190 Para la placa de cubierta E1-9954
10", para acristalamiento del borde de losa E9-8231
sin impacto
Anclaje del receptor
para cabecera Tapa de cierre
Longitud de corte de 18", E1-1193 Para la placa de cubierta E1-9955
para acristalamiento sin del borde de losa E9-8589
impacto en el borde de losa
grggﬁjgade correa para Tapa de cierre |
F— Longitud de corte de 10" E1-1191 Para la placa de cubierta E1-9956
se utiliza con BE9-2738 del borde de losa E9-8428
Anclaje de correa para Manga de empalme
Il_aor{?;il:;gade corte de 4" E1-1192 @ Para el tapajuntas de E1-9959
se utiliza con BE9-2725 umbral en el borde de losa
Anclaje de montante Manaa de empalme
para la jamba de la E1-1195 % de sﬁicona P E2-0070
puerta (1-7/8")
Anclaje para la jamba Relleno plano
de la puerta (3-5/8") E1-1199 PVC E3-0023
Platina de tope Relleno perimetral
Para tapajuntas de umbral E1-1198 S de PVC E3-3664
5 5 Tapa de cierre
Para receptor E1-1197 Err:paql:)e derreceptor E2-0097
para cabecera para cabecera
Tapa de cierre
Para el adaptador para el ) o }
E tapajuntas de umbral del E1-1196 9 Empaque hermético E2-0051
borde de losa
Tapa de cierre
\ Para la placa de cubierta E1-9984 K ErTIpar(.que d‘: E2-7010
del borde de losa E9-8059 sello hermetico
Tapa de cierre Bloque
Para la placa de cubierta E1-9985 antidesplazamiento E2-0153
del borde de losa E9-7723 Para montante macho
Tapa de cierre Bloque
\ Para la placa de cubierta E1-9953 antidesplazamiento E2-0519
del borde de losa E9-8223 Para jamba
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Para apertura de 1/4"

acero enchapado en zinc

ACCESORIOS
Empaque en forma
=~ Bloque lateral E2-0096 ? dedardo o E2-9801
himedo de misiles grandes
% Bloque de apoyo E2-0095 ‘ D Cinta aislante E2-0256
% Bloque de apoyo E2-0168 § Deflector de escape E2-0099
E 2
@ Deflector para agua E2-0049 8 8 4 ﬁccesorlo L H-7265
. e perforacion
PHMS #10" x 3/8"
Espaciador a presion } @m Acero inoxidable, PM-1006
U Para apertura de 1/4" E2-0359 para la fijacion de la -SS
cubierta de esquina
; PHMS 1/4" x 1/2"
dcmta de respaldo E2.0256 Acero inoxidable, PM-2508
1"e ef?;'.:na I para anclaje de umbral -SS
x - (rollo) a tapajuntas de umbral
UFHSMS #12 x 3/4"
Cinta espaciadora } tipo A, acero enchapado }
de 1/4™ x 1/4" E2-0110 en zinc, para fijacion de UA-1212
platina de tope
Empaque en forma "
. FHSMS #12 x 1
@ d:r:g(’:::t;:rﬁ;ﬁ; E2-0139 NI tipo AB, se utiiza con FC-1216
g " anclaje de correa E1-1192
e 1-1/4".
Empaque en forma PHSMS #12 x
de dardo exterior E2-0128 (e 5/8" tipo AB, acero PC-1210
para acristalamiento enchapado en zinc
de 1-3/16". P
Empaque en forma PHSMS #12 x
E de dardo E2-0801 @mm 1-1/4" tipo AB, PC-1220
Para apertura de 1/4" acero enchapado en zinc
- PHSMS #12 x
@ Empaque de cuia E2-0802 { m 1-1/2" tipo AB, PC-1224

Pagina 4
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FABRICACION DEL MARCO

PASO 1
DETERMINACION DEL TAMANO DEL MARCO

Para determinar el ancho del marco:
= = = = Nota: Verifique la abertura para

a a

f § § ®§ § § E§ § § § E B B B B B & ¥ o aat
R A B 4 F F ¢ F F § g I § F E verificar que esté alineada y en
N Medida escuadra en ambos extremos;
- las unidades se deben instalar
BN en un rectangulo a plomo.
Medida :
[ §
Medida -
E “B” “p”
T § B B —F —® —§ B —F —F —F B g 7
E E § § B B ®§ § § B B ®§ § "§ B "E | E
A=B
Ancho del marco
Min. Min.
172" Abertura en mamposteria 172" m

-Mida el ancho de la abertura de mamposteria en la parte superior, media e inferior.
-Seleccione la dimension mas pequefia medida y reste 1" para determinar el ancho del marco.
Consulte el Detalle 1.

Nota: Para mas posibilidades, como la aplicacion de cubierta del borde de losa, se recomienda
aumentar el sellador de junta en las jambas para facilitar la instalacion de la ultima unidad
enmarcada. (El ancho de la unidad afectara proporcionalmente el ancho del sellador de junta).

. c 3
Para determinar la altura del marco: =g
“§ o f B ® B & ® H f & ®§ § B H B
H H H H H H H H H H H H H H H
B S
I Sl <l
© © © © E € oo
je! je) je! 2 s fk
©
3 3 3 5 o £
= = = = N 5 gm
1 2 -
E § ¢ F F F F§ T § F E ¥ % F T i
] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ]
H H H H H H H H H H H H H H H H
= O =
© sy DETALLE 2
S o
c ©
S5
= ®
S s
5

-Mida la altura de la abertura de mamposteria varias veces a lo largo de toda la longitud de la abertura.
-Seleccione la dimension mas pequefa medida y reste 1-1/4" para determinar la altura de marco
que se utilizara.

Cuna/sellador de junta de 3/8" como minimo en la cabecera.

1/2" para el tapajuntas de umbral.

Cuna/sellador de junta minimo de 3/8" debajo del tapajuntas de umbral.
Consulte el Detalle 2.
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PASO 1 (cont.)
DETERMINACION DEL TAMANO DEL MARCO

FABRICACION DEL MARCO

Determinacion de la altura del marco para las condiciones del borde de losa:

©

~—

N

-
s e ©
o ! SIE
© © © © © ol © o
K] S K] K] S & Se
] T ] o ko] = 3|0
[} [} [} [} [} ﬁf £
= = = = = [} gE
S 2|
1 ¥y <E

1-1/16"

-Mida la altura de la abertura de mamposteria en varios
lugares a lo largo de toda la longitud de la abertura.
-Seleccione la dimensién mas pequefia medida y reste Detalle 3
2-15/16" para determinar la altura de marco que se utilizara:
-5/8" para la cufa/sellador de junta en la cabecera.
-1-1/4" para el receptor para cabecera.
-7/16" para el tapajuntas de umbral.
-5/8" para la cuia/sellador de junta debajo del tapajuntas

de umbral.

Consulte el Detalle 3.
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FABRICACION DE LOS MIEMBROS VERTICALES

FABRICACION DEL MARCO
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-Corte todos los miembros verticales de dos piezas y jambas a la altura del marco determinada en

el Paso 1.

-Perfore orificios en los miembros verticales para la fijacién de ranuras de tornillo con uno de los
siguientes métodos:
-Utilizando pequerios trozos de miembros horizontales como plantilla, alinee las cavidades de
acristalamiento y marque las ubicaciones de los orificios a través de las ranuras de los tornillos
de las plantillas.

-Perfore orificios de 0.238" de diametro (broca B) en cada ubicacién marcada.

o
-Ubique los orificios en los miembros verticales como se muestra en el Detalle 4.

Nota: Sera necesario realizar trabajos de fabricacion adicionales para incluir el refuerzo de acero.

BE9-2725

BE9-2723

BE9-2724

\
3-7/32"
>
\ \ 718" o 718" o
| | = ~ = ~
\ \ N -~ = -
1 1 ~ ~
I | Y Y Y
= e —- ]
! i L 1
i = —=—= & y
; 1 |
g | |
Q \ \ Q
S} P . | | (8] - .
5| Orificio libre \ \ & | Orificio libre
€| de@0.238" | | © €| de @0.238" ©
- . Al - A
m ! ! -~ -~ m ~ ~
5 B ! ! v Parte E Ty y Parte
© e - superior del © ] superior del
'q'J R L SRy miembro o + miembro
c i | | horizontal & horizontal
E ‘H | | E
c e \ \ c
o | | o
€ \ \ 1S
D i i ©
-O I I -c
o ‘ ‘ o
E) | | 9
[v]
8 ! ! 4
_ \ \
ﬁ@% ***** ? - 1
i ,,,,,,,, iL, ‘ _ | __ = =
I o e/ e W I B =
! I /A N N
Y Lo i i 4 i y ' Y
o Q
© Detalle 4 &
- -
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PASO 2 (cont.)

FABRICACION DE LOS MIEMBROS VERTICALES

FABRICACION DEL MARCO

-Para los miembros verticales huecos para cargas pesadas, fabrique orificios de acceso ademas de
los orificios libres segun los métodos mostrados anteriormente y en el Detalle 5.

Nota: Sera necesario realizar trabajos de fabricacion adicionales para incluir el refuerzo de acero.

BE9-2738
7/8 2‘2
Y| -
Ty
Q
o
4]
S ©
© =
© = ~
© g -
= ~y Parte superior
©| g == del miembro
| [ .
ol T horizontal
T \
© |
c \
g |
= Orificio libre i Orificio de acceso
'g de @ 0.238" | de @ 0.15/32" (tip.)
<) (tip.) |
®© | I
- | |
o-——e ]
I DU
B e
i I AN N
I 1 I S / i A A

Detalle 5

1-5/32"

Orificio libre de
@ 0.238" (tip.)

BE9-2737

1/4"
1-1/16"

1-1/16"

1/4"

Parte superior
y del miembro
\ horizontal

Orificio de acceso
de @ 0.15/32" (tip.)

2-1/4"

1-5/32"

Pagina 8
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FABRICACION DEL MARCO

PASO 3
FABRICACION DE MIEMBROS HORIZONTALES

-Corte todos los perfiles de cabecera, los horizontales intermedios y los perfiles de umbral hasta el
DLO horizontal.

-Los miembros horizontales intermedios y de cabecera requeriran orificios roscados de 0.189" de
diametro para los topes de vidrio, a 3" de los extremos, como se muestra en el Detalle 6.

-Los miembros del umbral requeriran orificios libres adicionales de 0.281" de diametro a 1-1/2"

y 3" de los extremos, centrados a lo largo de la ranura en V como se muestra en Detalle 6.

3
|
\
\
i
/90.189"
|
i
3"
D
\
\
|
/@0.1 89" Detalle 6
|
i
3 3
1_1/2" " 1_1/2"
<—>‘ ©0.281 [‘—> Ranura en V
| i/ |
e —o
DLO
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PASO 3 (cont.)
FABRICACION DE MIEMBROS HORIZONTALES

FABRICACION DEL MARCO

Cuando la cabecera se ancla al sustrato con el anclaje E1-1190, sera necesario perforar orificios de
acceso en el perfil de cabecera.

-Sujete temporalmente el anclaje E1-1190 en la cabecera donde estara en relacion con el perfil de
cabecera una vez que se haya anclado al sustrato.

-Perfore orificios de 5/16" de diametro en la cabecera, alineados con los orificios del anclaje.
Suelte el anclaje. Luego, perfore los orificios de acceso hasta que tengan un diametro de 3/4".

Nota: Esto en adicion a los orificios roscados de 0.189" de diametro para el tope del vidrio.
Consulte los planos de FPA o los planos del taller para conocer las ubicaciones adecuadas de los
tornillos y orificios segun lo determine un ingeniero calificado o comuniquese con YKK AP.

Consulte el Detalle 7.

Orificios de acceso

de @ 3/4"&

%fﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬁﬂﬂﬂﬂif 77777777777777 -1 25 E1-1190

i Orificio roscado
\ de @ 0.189"

7-1/2"

Detalle 7
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FABRICACION DEL MARCO

PASO 4
FABRICACION DE TOPES DE VIDRIO Y RELLENOS

-Corte todas las tapas planas o perimetrales verticales a la longitud de las jambas, excepto donde
los anclajes de correa interfieran con el relleno de la jamba.

-Corte todas las tapas planas, los rellenos planos y las tapas planas de E9-2731 hasta el DLO
horizontal menos (-) 1/32".

Consulte el Detalle 8.

1/64" DLO - 1/32" 1/64"
Loy
=2
" E9-2293
1/64" | DLO - 1/32 . 1/64"
é\l“=
L DLO J E9-2731
I |
Detalle 8

-Corte los topes de vidrio E9-2730 hasta el DLO horizontal menos (-) 1/8". Perfore dos orificios
libres de 0.238" de diametro a lo largo de la ranura en V en el tope de vidrio, como se muestra en
el Detalle 9.

-Agregue un tercer orificio en la linea central para topes de vidrio de mas de 48" de largo.

1/16" DLO - 1/8" 1/16"
e — e I
| ! |
2-15/16" 2-15/16" E9-2730

DLO

Detalle 9
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PASO 4
FABRICACION DEL TAPAJUNTAS DE UMBRAL

FABRICACION DEL MARCO

-Corte el tapajuntas de umbral al ancho del marco mas (+) 5/16" en cada jamba.

-Para las aberturas de marcos de mas de 24'-0", deje un espacio para la union por empalme de
3/8" entre los miembros del tapajuntas de umbral de cada doce a quince pies en el centro de un
DLO (la mejor ubicacién es al lado de la jamba de la puerta).

-Marque la superficie frontal del tapajuntas de umbral en el centro de cada ubicacién vertical
y el punto medio del DLO entre los verticales.

-Perfore un orificio de escape de 5/16" de diametro en la superficie del tapajuntas de
umbral en cada ubicacion marcada.

Consulte el Detalle 10.

12", 2-1/2"  DLO./2 DLO./2  24/2" DLO./2 DLO./2 2-1/2"
. ¢ ¢ ¢ ¢ ¢
° \ \ ‘ \ \ \
i i Orificios ‘ i ‘
¢ 4 | | de escape | | |
‘ | | de @5/16" | |
A | | | |
Al | | | |
| | | | |
o o o o o]
= < < a a B ) < < a a
2] v o A4 . 4 g <
2 sie| | 1-1/4" 1-1/4"
1-9/16" - B 1-1/4" Deta”e 10 - B 1-1/4"

Sera necesario realizar trabajos de fabricacion adicionales para los tapajuntas de umbral BE9-2735
utilizados en las cubiertas de los bordes de las losas si se necesitan empalmes.
-Haga una muesca en el tapajuntas de umbral como se muestra en el Detalle 11.

3/8"

i

—— oot

2-1/2" 2-1/2" | Muesca

Largo Largo

Detalle 11
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FABRICACION DEL MARCO

PASO 5A
FABRICACION DEL ADAPTADOR DE LA PLACA PARA EL BORDE DE LOSA

-Corte el adaptador de la placa de aluminio E9-8222 al mismo largo que el tapajuntas de umbral.
-Haga una muesca en el adaptador para la placa de aluminio a 2-1/2" de cada extremo en la
ubicacién de cada unién por empalme, como se muestra en el Detalle 12.

-Corte las placas de la cubierta del borde de losa al largo indicado en los planos de taller aprobados

3/8" Muesca

2412 || 22

Largo Largo

Detalle 12

E9-8222

PASO 6
FABRICACION DE CUBIERTAS DE ESQUINA

-Corte los componentes de la cubierta de esquina al largo del montante. Perfore orificios de
0.213" de diametro en la cubierta, en la ranura en V, donde se fijara la cubierta al montante,
a 3" de cada extremo y a 24" como maximo en el centro.

Consulte el Detalle 13.

0.213" diametro de
orificios (tip.) RanuraenV

B @/ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,, e — e —— é

24" Max. O.C. | 24" Max. O.C.

Detalle 13
Se muestra E9-2741;
los otros son similares
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PASO 7
FABRICACION DE RECEPTOR PARA CABECERA

FABRICACION DEL MARCO

-Corte el receptor para cabecera al ancho del marco mas (+) 5/16" en cada jamba.

-Para aberturas de marcos de mas de 24’-0", deje un espacio para la unién por empalme de

3/8" entre los miembros del tapajuntas de umbral cada doce a quince pies en el centro de un DLO.
-Marque la superficie frontal del receptor para cabecera en el centro de cada ubicacién vertical y el
punto medio del DLO entre los verticales.

-Perfore un orificio de escape de 1/4" de diametro en el receptor para cabecera en cada

ubicacion marcada.

-Perfore orificios libres para los tornillos de anclaje en el receptor para cabecera como se indica en
los planos de taller aprobados o céalculos de un ingeniero profesional.

Consulte el Detalle 14.

G& D.L.O. G& Montante

! . | . Orificios
A | Igual Igual |4 | 4 .| de escape
‘ D.L.O. 2-1/2" D.L.O. de 1/4"
- ‘ - - -
L e _ -
|
CE Montante ‘ M
| Nota: Las ubicaciones
ol ‘ de los orificios de
anclaje se muestran
B — e ———————— — o —— solo como referencia.
\ | | |
= . - m——
s | 1 &
777777 %}gOrificios de escape de 1/4" %
| S p———— L fb’ pp— D —— p— p— I« W — Bp—
| }
4 4 Igual Igual
D.L.O. 2-1/2" D.L.O
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ENSAMBLAJE DEL MARCO

PASO 8
ENSAMBLAJE DE MARCOS

Nota: Se recomienda ubicar las piezas de la unidad hacia abajo sobre una mesa o caballetes
durante el ensamblaje, de manera que los montantes queden completamente apoyados.
Si se utilizan caballetes, sera necesario un refuerzo que los una.

-Si se utilizan anclajes de correa en la cabecera, insértelos en el perfil de cabecera antes del
ensamblaje (2 por DLO, a menos que se indique lo contrario).

-Aplique sellador en el extremo de los miembros horizontales que se uniran al primer montante

0 jamba, en las areas sombreadas de los horizontales intermedios y cabecera y en todo el extremo
del umbral.

Consulte el Detalle 16.

-ﬁ
I Cabecera

5

Horizontal intermedio

T
Umbral

Detalle 15
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PASO 8 (cont.)
ENSAMBLAJE DE MARCOS

ENSAMBLAJE DEL MARCO

-Fije los miembros horizontales al primer montante o jamba utilizando tornillos PC-1220.
Nota: Para la fijacion a la jamba BE9-2725, utilice los tornillos PC-1224.

Consulte el Detalle 16.

Selle los
extremos
de los

S horizontales (tip.)

PC-1220 (tip.)
(PC-1224 para BE9-2725)

Detalle 16
Se muestra el montante
de jamba; el montante
hembra es similar
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ENSAMBLAJE DEL MARCO

PASO 8 (cont.)
ENSAMBLAJE DE MARCOS

-Aplique sellador al extremo de la cabecera, los horizontales y el umbral que se va a fijar al segundo
montante o jamba, como se mostrd anteriormente en el Detalle 16.

-Fije los miembros horizontales al montante o a la jamba con tornillos PC-1220. Consulte el Detalle 17.
-Aplique sellador en el interior de la cavidad de acristalamiento de los horizontales en los verticales
como se muestra en el Detalle 17A.

Selle los
extremos de los
horizontales

PC-1220 (Tip.)

Detalle 17

Sellado posterior de
todas las juntas

0 ,'4 horizontales (tip.) ~_
9,

Detalle 17A

=

Fecha de vigencia: 30 de septiembre de 2026 | 03-4011-15 Pagina 17



Sistema de muro ventana YHW 60 TU

dP
PASO 8 (cont.)
ENSAMBLAJE DEL MARCO: MONTANTE DE ESQUINA

ENSAMBLAJE DEL MARCO

-Aplique sellador en la interfaz de presion interior de la cubierta de la esquina interior, a 6" desde la
parte inferior del montante. Encaje las piezas de la cubierta en la mitad del montante de la esquina.
Sujete con tornillos PM-1006-SS en los orificios previamente perforados en la fabricacion.

-Las cubiertas de las esquinas exteriores requeriran empaques de bulbo E2-0051 cortados a la
longitud del montante. Aplique pequefias cantidades de sellador en la parte inferior del empaque
de bulbo para adherirlo al montante de modo que no se deslice durante la instalacion de la unidad.
No aplique demasiado sellador. Inserte el empaque en la regleta de la cubierta.

-La cubierta de la esquina a 90° (E9-2740) también requerira una cinta espaciadora E2-0110 adherida
a la cubierta para un solo lado de la esquina. Esto evitara que la cubierta se doble demasiado.

(La otra mitad de la esquina de la unidad contigua no necesitara esta cinta espaciadora).

Consulte el Detalle 18.
Interior Interior

EE— E9-2741 E— E9-2743
P -

PM-1006-SS entre centros de 24" (tip.)

Esquina exterior a 135°

. i i o A
Esquina exterior ag/ £2-0110

2 K BE9-2736 =D O

%Q Con sellador [

o

E2-0051
Exterior \ E9-2740 Exterior \ E9-2742
BE9-2736

L—

Detalle 18

Sellador a 6" de la parte
BE9-2736 inferior de [a CL.JbIeljta dg la
Int esquina interior (tip.) Int £9-2742
/ nterior E9-2740 nterior -
S 'ﬁ _ /

ra ok

Esquina interior a 90° Esquina interior a 135°
A e J
—-==p- BE9-2736 —- ==
E9-2743
3 E9-2741 o o
Exterior © Exterior
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ENSAMBLAJE DEL MARCO

PASO 9 (opcional)
INSTALACION DEL REFUERZO DE ACERO

-Instale el refuerzo de acero en los montantes y en las jambas segun lo requieran los calculos de un
ingeniero profesional o los planos de taller aprobados.

-Se puede instalar refuerzo de acero en la cabecera, el umbral y los horizontales con sujetadores,
teniendo cuidado de que los sujetadores no interfieran con los horizontales ni sean visibles cuando
la unidad esté instalada.

Consulte el Detalle 19.

Refuerzo de
acero opcional

Detalle 19
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PASO 10
INSTALACION DE LOS RELLENOS PERIMETRALES

ENSAMBLAJE DEL MARCO

Instale los rellenos perimetrales en los montantes de la jamba y en el perfil de cabecera.
-Para la cabecera, corte el relleno de cavidad E3-3664 hasta el DLO horizontal menos (-) 1/32"
y encajelo en la cavidad de acristalamiento perimetral.

-Si se utilizan anclajes de correas de jamba, instalelos en las ’
jambas antes de instalar los rellenos perimetrales.
Consulte el Detalle 20.

-En la jamba, corte el relleno de cavidad E3-3664 al largo del
vertical e instalelo en la jamba.

-Corte el E3-0023 al largo de la jamba, excepto donde puedan 11192 /
interferir los anclajes de correas. Encaje el relleno en su sitio.

Consulte el Detalle 21.
FC-1216

Nota: El E3-0023 no es necesario para el montante de jamba de
carga pesada. Detalle 20

E3-0023

Detalle 21
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ENSAMBLAJE DEL MARCO

PASO 11
INSTALACION DE TAPONES DE ESPUMA EN LA CABECERA

-Corte los tapones de espuma E2-0259 para instalarlos Unicamente en la cabecera. Actuara como
tapas de cierre para las varas de respaldo perimetrales y el sellador.

-Despegue la cinta adhesiva de la espuma y adhiérala al montante, como se muestra en el

Detalle 22. La espuma se puede comprimir facilmente alrededor de los obstaculos fisicos en los
verticales ensamblados.

-En el caso de que haya refuerzo de acero en la cabecera, los tapones de espuma pueden adherirse
al acero.

Nota: Para una mejor adhesion, asegurese de que las superficies de contacto de los verticales
o los miembros de acero estén limpios y secos. No permita que los tapones interfieran con las
zonas de fijacion del montante.

E2-0259 /-\ Adhesivo

Montante Montante Montante
Jamba macho hembra macho

| . |

Y ~34" || | |l ~34n ~34" |||
T T T 1 T T

Montante = Montante Montante
Jamba Refuerzo de acero macho hembra macho
N
4
Detalle 22
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PASO 12
INSTALACION DEL SELLO HERMETICO

ENSAMBLAJE DEL MARCO

Los empaques de sello hermético (E2-7010) se instalan unicamente en el montante hembra.

-Corte el empaque de sello hermético al largo del vertical e instalelo en las regletas del montante
hembra en la orientacion adecuada como se muestra en el Detalle 23.
-Aplique pequefas cantidades de sellador en la parte inferior del empaque de sello hermético
para adherirlo al montante de modo que no se deslice durante la instalacion de la unidad.
No aplique demasiado sellador. Demasiada silicona impedira el enganche del montante.

E2-7010
Adhiera
con sellador
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INSTALACION DEL MARCO

PASO 13
INSTALACION DE PLATINAS DE TOPE DE TAPAJUNTAS
DE UMBRAL

-Doble la pestafia de la platina de tope 90 grados hacia la
izquierda o hacia la derecha para “adaptar” la platina de tope
al extremo izquierdo o derecho del tapajuntas.

Consulte el Detalle 24.

-Limpie todas las superficies de las juntas con un limpiador
aprobado por el fabricante de la silicona.

-Aplique sellador en el extremo del tapajuntas de umbral como
se muestra en el Detalle 25.

-Deslice la pestafia en la parte superior del tapajuntas
de umbral.

-Golpee la pestaia en su lugar con una herramienta pequefa
hasta que la platina de tope quede ajustada contra el extremo
del tapajuntas.

-Fije la platina de tope al tapajuntas de umbral con tres tornillos
UA-1212, comenzando desde atras y siguiendo por el frente
como se muestra en el Detalle 25.

-Esparza sellador a lo largo de la junta entre la platina de tope
y el tapajuntas de umbral como se muestra en el Detalle 26.

UA-1212

Detalle 26
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PASO 13A
INSTALACION DE LAS PLATINAS DE TOPE DEL

TAPAJUNTAS DE UMBRAL PARA CUBIERTA DEL
BORDE DE LOSA

INSTALACION DEL MARCO

-Los tapajuntas de umbral con cubiertas de los bordes de
losa requeriran que se fije un adaptador de la placa de
aluminio E9-8222 antes de la instalacion en obra.

-Inserte (2) empaques herméticos E2-0065 cortados

/ BE9-2735

a lo largo de las regletas en el adaptador. U
-Deslice el adaptador para el borde de losa sobre el T £9.8292

tapajuntas de umbral.

Consulte el Detalle 27. Detalle 27
-La instalacion de la platina de tope E1-1198 es la £20065

misma que se ilustra en la pagina anterior, excepto que

el extremo del adaptador para el borde de losa instalado
también requerira sellador.

-Fije una tapa de cierre E1-1196 al ensamblaje del borde
de losa utilizando un tornillo UA-1212 adicional.

Consulte el Detalle 28.

E1-1198

E1-1196

Detalle 28
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ACRISTALAMIENTO

PASO 14
INSTALACION DEL TAPAJUNTAS DE UMBRAL

-Antes de instalar el tapajuntas de umbral, deslice los anclajes de correa E1-1191 (2 por DLO)

si se van a utilizar.

-Instale el tapajuntas de umbral con un espacio de cufia minimo de 3/8" por debajo. El tapajuntas de
umbral debe instalarse nivelado.

-Ancle el tapajuntas de umbral a la estructura a un maximo de 4" de cada extremo y, luego,

de 18" a 24" en el centro, de acuerdo con los calculos del ingeniero profesional o los planos de FPA.
-Aplique y esparza sellador sobre las cabeceras de todos los anclajes y los tornillos.

PASO 15
INSTALACION DE LA MANGA DE EMPALME DEL

TAPAJUNTAS DE UMBRAL Resalte
-Retire el resalte con un cincel o alicates en ambos lados de la 1\1/ .
union por empalme a 1-1/2", como se muestra en el Detalle 29. \2A

-Después de que el tapajuntas de umbral se haya calzado
y anclado en la estructura de la edificacion, inserte una
vara de respaldo pequena debajo del tapajuntas del umbral,
como se muestra en el Detalle 30.

-Coloque la manga de empalme de silicona contra la
pared trasera debajo de la ranura.

-Doble la manga de empalme de silicona en la parte
delantera del canal como se muestra. Marque y corte la
manga en esta posicion.

-Limpie el tapajuntas de umbral y la manga de empalme de
silicona con alcohol isopropilico en la ubicacion del empalme.

-Selle el tapajuntas en el lugar del empalme como se muestra
en el Detalle 30, antes de colocar el tapajuntas. Coloque la Detalle 29
manga de empalme de silicona en el sellador.

-Esparza sellador firmemente como se muestra en el
Detalle 30, apretando la hoja hasta que quede plana con un
rodillo de presion. E2-0070

Manga de empalme
(recorte para ajustar)

Manga de empalme
E2-0070

Sellador

<]

M i Longitud de la vara de respaldo
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PASO 15 (cont.)
INSTALACION DE LA MANGA DE EMPALME DEL TAPAJUNTAS DE UMBRAL

INSTALACION DEL MARCO

-Selle por completo la pequefa junta directamente frente
a la manga de empalme de silicona como se muestra en
el Detalle 31.

Pagina 26 03-4011-15 | Fecha de vigencia: 30 de septiembre de 2026



Sistema de muro ventana YHW 60 TU YKK

dpi

INSTALACION DEL MARCO

PASO 16
INSTALACION DE LA CUBIERTA DEL BORDE DE LOSA

Las cubiertas para el borde de losa se instalan desde la cabecera del nivel mas bajo hacia arriba.
Primero se instalan los receptores para cabecera; luego, las placas del borde de losa y, a continuacion,
los tapajuntas de umbral BE9-2735 con los adaptadores para el borde de losa E9-8222.

PASO 16A
INSTALACION DE LOS EMPAQUES HERMETICOS Y LAS PLATINAS DE TOPE DEL
RECEPTOR PARA CABECERA

-Limpie todas las superficies de las juntas con un limpiador aprobado por el fabricante de la silicona.
-Aplique sellador en la parte inferior del receptor para cabecera, como se muestra en el Detalle 32.
-Fije la platina de tope al receptor para cabecera con dos tornillos UA-1212, comenzando desde
atras y siguiendo por el frente.

-Aplique sellador a lo largo de la junta entre la platina de tope y el receptor para cabecera como se
muestra en el Detalle 32.

-Pegue con cinta adhesiva las esquinas superiores para mantener la tapa de cierre en su lugar
hasta que se cure el sellador.

Sellador E1-1197

/ UA-1212

&

Detalle 32

-Corte los empaques herméticos de los bordes de la losa E2-0065 al largo del receptor para
cabecera. Inserte los empaques en las regletas del borde de losa en la orientacion que se muestra
en el Detalle 33.

E2-0065

U

Detalle 33
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PASO 16B
INSTALACION DE RECEPTORES PARA CABECERA

INSTALACION DEL MARCO

-Comenzando por la altura de abertura mas pequefia, instale el receptor para cabecera con una
cufa de 5/8" como minimo debajo. El receptor para cabecera debe instalarse nivelado.

-Ancle el receptor para cabecera a la estructura de acuerdo con los planos de taller aprobados
o los calculos del ingeniero profesional.

-Aplique y esparza sellador sobre las cabeceras de todos los tornillos.

-Retire el resalte con un cincel o alicates en ambos lados de la uniéon por empalme a 1-1/2",
como se muestra en el Detalle 34.

Resalte frontal

Selle las cabezas de los
tornillos del anclaje M
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INSTALACION DEL MARCO

PASO 16B (cont.)
INSTALACION DE RECEPTORES PARA CABECERA

-Coloque la manga de empalme de silicona contra la pared frontal dentro del receptor para
cabecera, con en el centro de la union por empalme. Recorte la manga de empalme en el resalte
posterior del receptor para cabecera.

-Limpie el receptor para cabecera y la manga de empalme de silicona con alcohol isopropilico en la
ubicacion del empalme.

-Selle el tapajuntas en el lugar del empalme como se muestra en el Detalle 35, antes de colocar el
tapajuntas. Coloque la manga de empalme de silicona en el sellador.

-Esparza sellador firmemente como se muestra en el Detalle 35, apretando la hoja hasta que quede
plana con un rodillo de presion.

Coloque sellador
Recorte para ajustar

Platina de tope
Detalle 35 Selle las cabezas de los E1-1197

tornillos de anclaje
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PASO 16B (cont.)
INSTALACION DE LA MANGA DE EMPALME EN RECEPTORES PARA CABECERA

INSTALACION DEL MARCO

-En el receptaculo del borde de losa en el receptor para cabecera, coloque una manga de empalme
E2-0070 de silicona en el centro de la union por empalme y recorte para ajustar en el receptaculo.
No permita que la manga de empalme interfiera con las regletas del empaque. Coloque la manga
de empalme en el sellador, de forma similar al procedimiento descrito anteriormente para la parte
inferior del receptor para cabecera.

Consulte el Detalle 36.

E2-0070
Coloque el sellador
Recortar para ajustar

PASO 16B (cont.)
INSTALACION DE EMPAQUES EN RECEPTORES PARA CABECER

-Corte el empaque del receptor para cabecera E2-0097 a la longitud del receptor mas 3/16" en cada
extremo para la union por empalme.

-Inserte la junta D en el receptor para cabecera como se muestra y selle los extremos juntos en la
unién por empalme.

Consulte el Detalle 37.

Selle los
extremos

Detalle 37
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INSTALACION DEL MARCO

PASO 16B (cont.)
INSTALACION DE EMPAQUES EN RECEPTORES PARA CABECERA

-Inserte bloques de apoyo E2-0054 a 1/4 de puntos de la placa de aluminio.

-Instale un deflector de escape, E2-0099, sobre la ubicacion de cada orificio de escape.
-Instale el empaque, E2-0051 en la cubierta de cierre a presidon del receptor para cabecera.
No instale la tapa a presién todavia.

Consulte el Detalle 38.

Bloque de
apoyo E2-0054

a4 4

Deflector de
escape E2-0099

|
duy Jﬂ@g

E2-0051
Detalle 38
PASO 16C
ENSAMBLAJE DE LAS PLACAS DE Cubierta del
CUBIERTA DEL BORDE DE LOSA borde de losa

-Limpie los extremos de la cubierta del
borde de losa y las areas de fijacion de las
tapas de cierre con un producto de limpieza
aprobado por el fabricante del sellador.

-Aplique y esparza sellador en cada extremo
de la cubierta del borde de losa antes de
colocar las tapas de cierre.

-Fije las tapas de cierre a cada extremo de
la cubierta del borde de losa utilizando (2)
tornillos UA-1212.

-Esparza el sellador en las juntas horizontales
del montante, y limpie todo el sobrante.

UA-1212

Detalle 39

Sellador

Consulte el Detalle 39.
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PASO 16D

INSTALACION DE LA CUBIERTA DEL BORDE
DE LOSA T = 2 <

INSTALACION DEL MARCO

-Deslice la placa de cubierta del borde de losa en el
receptaculo del receptor para cabecera y asiéntela
sobre los bloques de apoyo.

-Asegurese de dejar una junta de 3/8" entre las
placas para tramos de mas de 24'-0".

Consulte el Detalle 40.

Cubierta del borde de losa

a<v

A
|
S dvy Jﬂubg

Detalle 40

PASO 16E

INSTALACION DE LA MANGA DE EMPALME DEL
TAPAJUNTAS DE UMBRAL PARA CUBIERTA DEL
BORDE DE LOSA

Antes de instalar el tapajuntas de umbral, instale
una manga de empalme E1-9959 en la parte inferior
del tapajuntas de umbral y del adaptador para el
borde de losa.

-Aplique cinta antiadherente en el centro de la
manga de empalme y sellador en un lado de

la manga de empalme como se muestra en el
Detalle 41.

-Adhiera la mitad sellada de la manga de empalme

. ) ) Cinta
a la parte inferior del tapajuntas de umbral. Sellador antiadherente
Detalle 41 Manga
de empalme
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INSTALACION DEL MARCO )
PASO 16E (cont.)

INSTALACION DE LA MANGA DE EMPALME DEL TAPAJUNTAS DE UMBRAL EN EL BORDE
DE LOSA

-Instale el ensamblaje del tapajuntas de umbral sobre el sustrato, encaje las placas de cubierta del
borde de losa que se encuentran debajo y selle todas las cabezas de los tornillos de anclaje.
-Instale el siguiente ensamblaje del tapajuntas de umbral del borde de losa en la manga de
empalme como se muestra en Detalle 42. Asegurese de dejar una junta de 3/8" entre los
ensamblajes del tapajuntas de umbral.

Perfil receptor
para cabecera

Detalle 42
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PASO 16E (cont.)

INSTALACION DEL MARCO

INSTALACION DE LA MANGA DE EMPALME DEL TAPAJUNTAS DE UMBRAL EN EL BORDE

DE LOSA

-La instalacion de la manga de empalme E2-0070 es la misma que se describié anteriormente
en el Paso 15, excepto para aplicar sellador a la junta en la placa de cubierta del borde de losa,
adaptador y receptor para cabecera como se muestra en Detalle 43.

Sellador

Cinta ' t ~ %
Sellador \ : : ,
A A < 2 A <
5 .
Detalle 43
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INSTALACION DEL MARCO

PASO 17
INSTALACION DEL TAPAJUNTAS DE UMBRAL BE9-2729 EN LAS ESQUINAS

-Corte dos piezas largas de 12" del tapajuntas de umbral y corte a inglete (45° para esquinas de 90°).
-Alinee las dos piezas en la esquina con los extremos cortados a inglete presionados juntos y fije

y ancle el tapajuntas de umbral como se indica en los planos de taller aprobados o los calculos de
un ingeniero profesional.

-Aplique y esparza el sellador en la junta a inglete y en las cabezas de los anclajes.

Consulte el Detalle 44.

-Continue con la instalacion del resto del tapajuntas de umbral y deje una junta de expansion de
3/8" en los empalmes, como se muestra en el Paso 14 y 15 en las Paginas 38 y 39.

3/8"

E£2-0070— b

Selle todas las cabezas

Detalle 44 de tornillos de anclaje \
Tapajuntas de umbral \

12" para BE9-2729

ﬂ

Sellador

3/8" 12" para BE9-2729
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PASO 17A
INSTALACION DEL TAPAJUNTAS DE UMBRAL BE9-2735 EN LAS ESQUINAS*

INSTALACION DEL MARCO

-Corte dos piezas de 13-3/16 de largo del tapajuntas de umbral BE9-2735 y el adaptador para
cubierta del borde de losa E9-8222 y corte a inglete (45° para esquinas de 90°). El receptor para
cabecera que se instalara mas adelante también recibira el mismo corte a inglete.

-Instale el receptor para cabecera utilizando un procedimiento similar al descrito anteriormente para
el tapajuntas de umbral.

-Corte a inglete las placas de cubierta del borde de losa a 45° para esquinas de 90°, de manera
que, al instalarlas, dejen un espacio de 1/2" en la esquina.

-Fije las tapas de cierre al borde de las placas de cubierta del borde de losa.

-Instale las placas del borde de losa en los bloques de apoyo del receptor para cabecera que se
encuentra debajo.

-Alinee las dos piezas del tapajuntas de umbral BE9-2735 en la esquina con los extremos cortados
a inglete presionados juntos y ancle el tapajuntas de umbral como se indica en los planos de taller
aprobados o los calculos de un ingeniero profesional.

-Aplique y esparza el sellador en la junta a inglete y en las cabezas de los anclajes.

Consulte el Detalle 45.

-Continue con la instalacion del resto del tapajuntas

de umbral y deje una junta de expansion de 3/8" en

los empalmes, como se muestra en el Paso 16 de las
Paginas 27 y 34.

3/8"

* Nota: Se requiere una técnica similar para el receptor
para cabecera. £2.0070 ] ‘

Selle todas las cabezas de

<
%)
5|8
. . (0]
tornillos de anclaje \ 0|
BE9-2735 Tapajuntas de umbral | w
p— % %
| @
=14
:8 g
©
o
o X
@ 3|
~|m
[ =)
(@]
o Sellador
oo Vi Y
Placa de cubierta
E9-8222 del borde de
losa de presion o
Detalle 45 3/8" 13-3/16" para BE9-2735 en \Y

CUBIERTA DEL BORDE DE LOSA
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INSTALACION DEL MARCO

PASO 18
PREPARACION DEL UMBRAL

En cada condicion de empalme, aplique cinta antiadherente en la parte posterior del perfil de
umbral antes de sellar la union entre el umbral y el tapajuntas de umbral.

Consulte el Detalle 24.

€ Unién por

antiadherente

Detalle 46
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PASO 18 (cont.)
PREPARACION DEL UMBRAL

INSTALACION DEL MARCO

-La instalacion del marco (de puerta) comienza en la unidad de jamba izquierda y continta hacia la
derecha. La mitad del montante hembra de la siguiente unidad se acopla a la mitad del montante
macho de la unidad previamente instalada, desde el frente.

-Justo antes de instalar la primera unidad de bastidor, aplique sellador al borde inferior en la parte
posterior del tapajuntas de umbral como se muestra en Detalle 47, inmediatamente en el lugar
donde se va a instalar la unidad.

Nota: Si se rellena en exceso esta zona, no se permitira que el umbral encaje en el tapajuntas.

e

Detalle 47

-Corte E2-0256 a la longitud total del miembro de
umbral y adhiéralo a la parte inferior del umbral en
la cara del miembro de umbral. /J]HJ

E2-0256

Consulte el Detalle 48.

o

UMBRAL

Detalle 48
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INSTALACION DEL MARCO

PASO 19
INSTALACION DE MARCOS

Nota: Para acristalamiento resistente a impactos, los anclajes
de canal o correa se cortan al DLO menos (-) 1/8" o segun los
calculos de un ingeniero profesional.

-Para los marcos que utilizan el anclaje de cabecera con forma
de canalE1-1190, fije el anclaje a la cabecera con cinta de
enmascarar como se muestra en el Detalle 49 antes de la
instalacion en la abertura del marco. Detalle 49

-Coloque el marco en su sitio. Consulte el Detalle 50 que aparece 1
mas abajo para obtener mas informacion sobre el espacio para la
cufia en la cabecera.

-Teniendo cuidado de asegurar que la unidad de estructura esté
a plomo, nivelada, en escuadra y alineada, fije el bastidor al sustrato,
primero en la cabecera, con tornillos segun lo especificado por los
calculos de ingenieria.

Consulte el Detalle 50.

?///////////////////

\Cinta

—

E1-1190/jﬁ

RN

/////////// //////// ‘/1//////////////////4/
[ ——— [
( L1 ‘ ]
f ? g Cz ‘\ %?
™
@ C P =
=835 ® c
2528 \ > L E1-1191
‘g =1 g 5 Tornillo de anclaje segun -
—¢go los planos de taller Tornillo de anclaje
% 8s -% aprobados o los calculos segun los planos de
®© %o % ° de un ingeniero profesional taller aprobados o
© 02 ® o los planos de FPA los calculos de un
™ =] i i i
o 3 Deta”e 50 ingeniero profesional
8 E1-1190 === o los planos de FPA

-Luego, fije el umbral al tapajuntas de umbral
usando cuatro (4) tornillos PM-2508-SS a 1-1/2"
y 3" de cada extremo del umbral.

Consulte el Detalle 51.

-Luego, ancle los anclajes de correa para la jamba
al sustrato si corresponde. o

PM-2508-SS

37
N\

Detalle 51

N

7
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PASO 19 (cont.)
INSTALACION DE MARCOS CON CUBIERTA DEL BORDE DE LOSA

INSTALACION DEL MARCO

Nota: Para acristalamiento resistente a impactos, los anclajes de e
canal E9-2744 se cortan al DLO menos (-) 1/8" o segun los calculos de

un ingeniero profesional.

-Para los marcos que utilizan una cubierta del borde de losa, fije el anclaje

E1-1193 a la cabecera con cinta de enmascarar como se muestra en el
Detalle 52 antes de la instalacion en la abertura del marco.

-Coloque el marco en su sitio. Consulte el Detalle 53 para Detalle 52

obtener mas informacion sobre el espacio para la cufa en

la cabecera. @
-Teniendo cuidado de asegurar que la unidad de estructura esté E1-1193/ﬁu Cinta

a plomo, nivelada, en escuadra y alineada, fije el bastidor al
receptor para cabecera con tornillos segun lo especificado por los
calculos de ingenieria.
-La instalacién de los anclaje en las jambas y el umbral es la misma que
se describié anteriormente en la Pagina 39.

—

-Coloque la cubierta interior en el receptor para cabecera.
@& > <:|
E9-8720

E1-1193J E2-0051

5/8"

L e ——

|
|
_*‘—/
I

Detalle 53
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INSTALACION DEL MARCO

PASO 19 (cont.)
INSTALACION DE MARCOS

-Justo antes de instalar la siguiente unidad, aplique sellador en la parte anterior del montante macho
donde hara contacto con el montante hembra de la siguiente unidad (desde la parte inferior del
montante y 6" hacia arriba).

-Aplique sellador en la parte posterior del tapajuntas de umbral como se muestra en Detalle 54
inmediatamente donde se instalara la siguiente unidad.

‘ Sellador
1 !

Detalle 54
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PASO 19 (cont.)
INSTALACION DE MARCOS

-Instale la siguiente unidad del bastidor, @

INSTALACION DEL MARCO

teniendo cuidado de garantizar que la unidad ) (
esté a plomo, nivelada, en escuadra y alineada, E:\ffr;tz;nztg o=o-2red
y que el montante hembra haga contacto macho\‘ f hembra

completamente con el montante macho de la
unidad anterior.

Consulte los Detalles 55 y 55A.

-Rellene el hueco entre las dos unidades en
la parte posterior del tapajuntas de umbral
con sellador.

Consulte el Detalle 56. Detalle 55

-Repita el Paso 19 hasta que todas las unidades
estén instaladas.

Detalle 56

Detalle 55A
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INSTALACION DEL MARCO

PASO 20
APLICACION DE SELLADOR PERIMETRAL

-Una vez instaladas todas las unidades en la unidad de bastidor, aplique el sellador perimetral
requerido en el interior y el exterior del sistema de muro ventana.

-Instale una vara de respaldo alrededor del perimetro del marco.
-Aplique sellador perimetral en la junta entre el marco y la estructura.
-No selle los orificios de escape del tapajuntas de umbral.

Consulte el Detalle 57.

Vara de respaldo
y sellador

Vara de respaldo
y sellador

Min. 1/2"
Min. 1/2"

Vara de respaldo Deta”e 57

%ysellador
\3& :

Min. 3/8”

_Min. 1/2"

Vara de respaldo
y sellador
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PASO 20A

APLICACION DE SELLADOR PERIMETRAL EN LAS CUBIERTAS DE LOS BORDES DE
LA LOSA

INSTALACION DEL MARCO

-Para las cubiertas de borde de losa en la cabecera y el umbral, instale una vara de respaldo
y aplique sellador en la parte posterior del tapajuntas de umbral y el receptor para cabecera.
-Esparza el sellador antes de que se forme una capa.

-Instale una vara de respaldo y selle el borde de jamba en las cubiertas del borde de losa.

Consulte el Detalle 58.

Vara de
respaldo
y sellador

Varade
respaldo

y sellador
pal
4.9

L1

: N\
K Vara de

respaldo
y sellador

|
|
i

-+

Detalle 58
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INSTALACION DEL MARCO

PASO 20B
APLICACION DE SELLADOR EN LOS MONTANTES DE ESQUINA

-Aplique una vara de respaldo y sellador en el interior del montante de esquina, en toda la altura del
montante. No selle el lado exterior.

Consulte el Detalle 59.

INTERIOR INTERIOR
Vara de 9] Vara de
1 respaldo
y sellador

=

respaldo
y sellador \%

. e

EXTERIOR EXTERIOR

Detalle 59
Vara d Vara d
INTERIOR Ia respaldo INTERIOR - respaldo
y. Yy sellador ¥y sellador

EXTERIOR

EXTERIOR

(&, £
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ENSAMBLAJE DEL MARCO

PASO 21
INSTALACION DEL DEFLECTOR PARA AGUA

YHW 60 TU requiere la instalacién de un deflector

para agua E2-0049 en los extremos de cada horizontal
intermedio para mantener el agua fuera de las unidades
de vidrio aislante (IGU, por sus siglas en inglés).

-Retire el papel protector de la parte inferior del deflector
para agua, E2-0049, e instale el deflector para agua en
los extremos de cada horizontal.

Consulte el Detalle 60.

-Coloque la pata vertical del deflector para agua contra el
extremo del horizontal.

Nota: Para una mejor adherencia, asegurese de que el
horizontal esté limpio y seco.

-Aplique y esparza el sellador a lo largo de los bordes
del deflector y hacia abajo sobre el horizontal.

Selle la rampa del deflector para agua de la cavidad
de acristalamiento.

Sellador
Rampa

Rellenar los
huecos en
el espacio

Detalle 60

E2-0049

-
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ACRISTALAMIENTO

PASO 22
INSTALACION DE EMPAQUES DE ACRISTALAMIENTO EXTERIOR

Para acristalamiento resistente a impactos: El empaque a presién E2-0801 debe instalarse en el
exterior antes del acristalamiento.

Para acristalamiento no resistente a impacto: El empaque a presion E2-0139 debe instalarse en
el exterior antes del acristalamiento.

-Con un cepillo pequefio, limpie la suciedad que pueda haberse acumulado en los empaques.

Los empaques de acristalamiento verticales deben instalarse primero:

-Corte los empaques verticales hasta el DLO mas (+) 3/4" mas (+) 1/4" adicional por cada pie
de largo. Solo para E2-0801, haga una muesca en los extremos del empaque vertical como
se muestra.

-Inserte primero el empaque en las regletas de cada extremo; luego, inserte el empaque en el
punto medio de la abertura.

-Empuje el empaque hacia el interior de la regleta comenzando en el punto medio
y trabajando hacia cada extremo.

Consulte el Detalle 61.

E2-0801
/ 0
E

2-9801

38"

-t

Detalle 61
Acristalamiento de
impacto solamente
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PASO 22 (cont.)
INSTALACION DE EMPAQUES DE ACRISTALAMIENTO EXTERIOR

ACRISTALAMIENTO

A continuacion, instale los empaques de acristalamiento horizontales:

-Corte los empaques de acristalamiento horizontales hasta el DLO mas (+) 1/4" por cada pie de largo.
-Aplique sellador en cada extremo del empaque de acristalamiento horizontal antes de insertarlo en
la regleta.

-Inserte primero el empaque en la regleta de cada extremo; luego, inserte el empaque en el punto
medio de la abertura.

-Empuje el empaque hacia el interior de la regleta comenzando en el punto medio y trabajando hacia
cada extremo.

-Esparza el exceso de sellador en las esquinas del empaque para asegurarse de que el sellado

sea hermético.

Consulte el Detalle 62.

W

Sellador

=)

Detalle 62
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ACRISTALAMIENTO

PASO 23
INSTALACION DE BLOQUES DE APOYO/LATERALES

-Instale las sillas de bloque de apoyo y los bloques de apoyo en las cavidades de acristalamiento
para cada horizontal intermedio y umbral como se muestra en el Detalle 63 a los cuartos de puntos
en cada DLO.

Solo acristalamiento en seco:

-Aplique los bloques laterales al montante hembra solo en el punto medio verticalmente en cada DLO
como se muestra en Detalle 63.

A 4
oL0/
/ ﬁ
E2-0168
N en el i ’
~N .
o) horizontal 7
Montantes - L
hembra Q
E2-0096 =
solamente g

pL
E2-0095 r/,

en el
umbral

Detalle 63
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ACRISTALAMIENTO

PASO 24
INSTALACION DEL VIDRIO

Determine el tamano del vidrio:

Ancho

Alto

Acristalamiento
estandar

DLO + 1"

D.L.O.+1"

-Instale los paneles de vidrio en los DLO. Primero, introduzca los paneles de vidrio en la cavidad de
acristalamiento profunda. A continuacion, mueva los paneles de vidrio a sus posiciones adecuadas,
asegurandose de que haya una mordedura de vidrio de 1/2" alrededor y fija directamente contra los

bloques de apoyo.

Consulte el Detalle 64.

Detalle 64

) =l

T

DLO vertical

1/2"
—
&

WAl

-
! T
- // //
| !
! !
] !
| !
| I

= —1 |

E2-0096 Solo

acristalamiento
/ en seco

172" ‘

DLO horizontal

R

e e
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ACRISTALAMIENTO

PASO 25 (SOLO ACRISTALAMIENTO EN SECO)
INSTALACION DE BLOQUES ANTIDESPLAZAMIENTO

Los bloques antidesplazamiento se deben instalar en las cavidades de acristalamiento profundas
verticales de cada panel, centrados a lo largo del DLO.

E2-0519 para todas las jambas

E2-0153 en montante macho

-Aplane el bloqueo antideslizante contra
la superficie del vidrio y empujelo hacia
el interior de la abertura entre el vidrio
y el montante hasta que se libere i

dentro de la cavidad de acristalamiento. > K
N\
J=
Consulte el Detalle 65. E2-0153 o
Ve en montante
macho
E2-0519
en jamba

Detalle 65
Solo acristalamiento
en seco
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PASO 26
INSTALACION DE TOPES DE VIDRIO

ACRISTALAMIENTO

-Aplique sellador en cada extremo de los topes de vidrio E9-2730.
-Coloque los topes de vidrio en su lugar en la parte superior de cada DLO y asegure el tope en su
lugar perforando orificios roscados #12 (0.189" de diametro) y utilizando tornillos PC-1210.

Consulte el Detalle 66.

——— \
‘ \
Esparza | Sellador
el sellador X )
=) i <||=
I
a\
PC-1210

Detalle 66
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PASO 27

ACRISTALAMIENTO

INSTALACION DE SEPARADORES INTERIORES (ACRISTALAMIENTO HUMEDO)

Los separadores interiores verticales deben instalarse antes
que los separadores horizontales.
-Corte espaciadores a presion verticales con el tamano del
DLO mas (+) 1-1/4".
-Instale espaciadores verticales, centrados en el DLO

a una profundidad de 13/32" desde el DLO, utilizando un
bloque espaciador similar al que se muestra en Detalle 68
en Pagina 54. Inserte el espaciador en la cavidad de
acristalamiento, centrado en el DLO en cada extremo
primero; luego, inserte el espaciador en el punto medio de

la abertura y avance hacia cada extremo.

Consulte el Detalle 67.

Nota: El E2-0359 se utiliza para vidrio laminado de 1-5/16"
y debe instalarse con el minimo esfuerzo. Si el vidrio es mas
grueso que el estandar, se requerira un espaciador alterno
para mantener una facil insercion del espaciador.

Cabecera

DLO

5/8"

5/8"

E2-0359

Horizontal

DLO

5/8"

5/8"

Detalle 67
Solo acristalamiento
humedo

Umbral

Y

0.090"

Acristalamiento Empaque E_mpaque
externo interno
1-3/16" Seco | 5 0128 | E2-0802
Sin impacto
1-1/4"Seco | 5 0139 | E2-0802
Sin impacto
1-5/16" Seco*
Capaintermedia | E2-0801 | E1-0802
0.060"
1-5/16" Himedo*
Capa intermedia E2-9801 | E2-0359

Jamba/Vertical

E2-0359

[ 7
Montante j

|
T

* Dimension nominal

_13/32"

DLO
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PASO 27 (cont.)
INSTALACION DE SEPARADORES INTERIORES (ACRISTALAMIENTO HUMEDO)

ACRISTALAMIENTO

-Corte espaciadores horizontales E2-0359 con la abertura a luz del dia mas (+) 3/4".

-Primero, inserte el espaciador en el empaque de acristalamiento en cada extremo; luego,
presione cada extremo con firmeza contra el espaciador vertical.

-Luego inserte el espaciador en el punto medio de la abertura y empujelo dentro del empaque de
acristalamiento comenzando en el punto medio y avanzando hacia cada extremo.

Consulte el Detalle 68.

IN
1S

Borde de

Blogue _ITI [743/32"
con muescas

E2-0359 \
7/ f }

|

0

Detalle 68
Solo acristalamiento
humedo
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ACRISTALAMIENTO

PASO 27 (cont.)
INSTALACION DE ESPACIADORES INTERIORES (ACRISTALAMIENTO EN SECO)

-Corte los empaques interiores E2-0802 al DLO mas (+) 1/8" por pie de largo.

-Instale primero los empaques verticales.

-Aplique silicona en todas las esquinas.

-A continuacién, inserte el empaque horizontal en la cavidad de acristalamiento, centrado en el DLO
en cada extremo primero; luego, inserte el empaque en el punto medio de la abertura y avance
hacia cada extremo. Asegurese de que los empaques horizontales y verticales estén sellados juntos.
Esparza el exceso de silicona.

Consulte el Detalle 69.

Detalle 69
Solo acristalamiento
en seco
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PASO 28

APLICACION DE SELLADOR
(ACRISTALAMIENTO HUMEDO)

ACRISTALAMIENTO

-Aplique cinta de enmascarar en las superficies adyacentes
del vidrio y los miembros del bastidor, como se muestra en
el Detalle 70.

-Aplique sellador en el espacio entre el vidrio
y los elementos del bastidor, rellenando el espacio.

Quite el exceso de sellador.

-Retire la cinta adhesiva de inmediato después de su

aplicacién. No permita que se peguen residuos al sellador.

Cinta de
enmascarar

Sy

Detalle 70

// Solo acristalamiento

humedo

Sellador\
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FINALIZACION DE LA INSTALACION

PASO 29

INSTALACION DE
CUBIERTAS INTERIORES 7
E9-2731

-Coloque las cubiertas interiores en la
cabecera, los horizontales y los umbrales.

¥

E9-2731 en la cabecera y los horizontales /
E9-2293 en el umbral

Detalle 71
Consulte los Detalles 71 y 72.

\

E9-2731

/

9-2731 E9-2293 @

)

E9-2293

Detalle 72
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